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الناجحةالترجمةخطوات

1. To revise some characteristics of the three languages
2. To translate in a given context

3. To help students to adapt the proposed steps for translating
,which can facilitate the task for them

4. To motivate students for finding mistakes and then correcting
them

5. To encourage them to use different techniques for problem
solving while translating

6. To present an abstract with the key words as a component of an
academic article.

7. To compare the ways the same messages are expressed
according to each language
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فلا،جيدًافهمهيتمحتىمراتعدةترجمتهالمرادالنصقراءة.1

المترجمذهنفيجلياواضحاللنصالعامالمعنىيكونأنبد

.ترجمتهفيالشروعقبل

حسنعلىيساعدهمماغيرهاالموسوعات،ووالمعاجمإعداد.2
.عملهأثناءيدهمتناولفيالمترجميجعلهاأنوللنصترجمته

وبداياتتحديدعلىالحرصمعالنص،ترجمةفيالبدء.3
صحيحةبطريقةالترقيمعلاماتاستخدامالجمل،ونهايات
.إليهاينقلالتياللغةتناسب

فيالمناسبةالتعبيراتوالألفاظاختيارالمترجميحسنأن.4
.إليهاينقلالتياللغة

والمترجمالنصقراءةمنلابدالترجمةمنالانتهاءبعد.5
،غيرهاأونحويةأوإملائيةأخطاءمنفيهيوجدقدماتصويب

العباراتتستقيمحتىعباراتمنيلزمقدماتأخيروتقديمو
ترابطمراعاةمع،تكونأنينبغيكماالصياغةتتموالجملو

.المناسبةاللغويةالأدواتباستخدامالجمل

بأيالإسهابوالإطالةأوالاختصاروالحذفإلىاللجوءعدم.6
القدراتلاستعراضوسيلةليستفالترجمةالأحوال،منحال

بدلاوالمترجمعنقفيأمانةهيوبالنص،يخلقدممااللغوية
قدربدقةالمعنىيوصلأنوحملها،علىقادرايكونأن

.المستطاع

هذهبترجمةقمو.متأنيةقراءةالخطواتهذهإقرأ:المطلوب
.الانجليزيةاللغةإلىذاتهبالترتيبالخطوات

ثُـــــــــــــــــــــــــــــــــــمَّ

:الفقرةهذهإليك:الثانيالنص
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The role and scope of translation studies in the 21st century

Mr shivnath Kumar Sharma

Research Scholar,Pondicherry University ,Puducherry

Abstract : Translation Studies is not only an interesting but a challenging job also .It is

highly skilful action and profession in the Twenty-first century .Translation Practice is

an intercultural activity through languages .In this paper , I intend to explore the role

and scope of translation in the globalized world .How translators play a vital role to

build a bridge between two different cultures .This paper provides a panorama of the

many perspectives in which translation is becoming an essential for us and for

interdisciplinary studies .How the future of translation is bright and beautiful?

Translation studies, theory of translation and courses on translations are introduced and

implemented at University level all over the world.

Keywords: translations studies, language, scope, role, nature, and culture of translation

.متأنيةقراءةالنصبقراءةقم:المطلوب

؟النصهذهفيلغويخطإأيوجدتهل.1

الخطواتاتباعحاولوالفرنسيةاللغةإلىالنصهذابترجمةقم.2
.آنفاالمذكورة

الخطواتاتباعحاولوالعربيةاللغةإلىالنصهذابترجمةقم.3
.آنفاالمذكورة

؟لغةأيفيالنص؟ذاهترجمةفيصعوبةوجدتهل.4

استعماليمكنكللتدريب،وبسيطةالنشاطاتهذه
المتعددةأوالثنائيةأواللغةالأحاديةالقواميس

،فردينشاطلكنه.الإلكترونيةوالورقيةاللغات
لوحدكتنجزهأنفاجتهد
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:ملحوظة

الحصةفيسيعرضالتصحيحلأنالإجابةلإرسالداعيلا
أيضامودلمنصةعلىيوضعوالقادمة

Best of Luck بالتوفيق


